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REPUBLIQUE FRANCAISE

F N
PREFRCTURRE DES COTES D'ARMOR

” &
AR R BE T B

Le Préfet des Coétes d'Armor
Chevalier de la Légion d'Honneur

le décret n’ 82-389 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets
et a4 l'action des services et organismes publics de 1'Etat dans les dépar-

tements ;
1a loi n° T6-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations clasgsées

pour la protection de 1'environnement ;
le déeret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour son application ;
le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des ins-

tallations classées ;

1'arrété préfectoral du 10 mars

exploiter au lieu-dit "Le Cluze" &

volailles ;

1a demande présentée par la S.A. BREIZ'AL,

susvisée ;

les plans et documents annexés & cette demande ;

les résultats de 1'enquéte publique cuverte du 6 aolt au

1a mairie de PLOUNERIN ;

les avis exprimés au cours de 1'instruction par :

- le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de ia Forét le 3 juillet
1990,

- le Directeur Départemental de 1a Protection Civile le 9 juillet 1990,

- le Directeur Départemental de 1'Equipement le 31 juillet 1990,

- le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales le 26
juillet 1990, _

- le Directeur Départemental deu Tpravail et de 1"Emploi le 29 aoGt 1990 ;

les avis émis par les conseils municipaux de PLOUNERIN le 5 septembre 1990,

LANVELLEC le 6 juillet 1990 et GUERLESQUIN (29) le 4 septembre 1990 ;

1'avis du Directeur Régional de 1'Industrue, de la Recherche et de

1'environnement, Inspecteur des Installations Classées, en -date du 5

décembre 1990 ;

1'arrété préfectoral du 6 décembre 1990 prorogeant le délai fixé par

1'apticle 11 du décret du 21 septembre 1977 susvisé ;

1a consultation effectuée le 3 janvier 1991 en application de 1tarticle 10

du décret du 21 septembre 1977 susvisé ;

1'avis émis par le Conseil Départemental 4

1 1 JAN, 1991

proposition du Secrétaire

1983 autorisant la S.A, BREIZ'AL &
PLOUNERIN une fabrique d'aliments pour

en vue de 1'extension de 1fusine

6 septembre 1990 &

'Hygiéne lors de sa séance du

Général de la Préfecture des Cotes d'Armor,

Y A
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ARTICLE ler : La Sociste BRFEIZ’AaL est autorisée 2 agrandir et &
poursuivre 1'exploitation des installations de fabrication d’aliments
du bétail et de steockage de céréales situées sur la commune de
PLOUNERIN au lieu-dit “ie Cluze' et comprenant les activités ci-

apres :

N°® DE NOMENCLATURE o NATURE DES ACTIVITES CLASSEMENT
a ou D

89 1°) -Tnstallations de brovage, malan—  : P
-ge...de céréales et autres pro-
-duits organiquss : :
:¥ la puissance électrique totale
-des matériels fixes étant de
3450 KW (hors ventilation). :
-¥ la capacité maximale de produc-
-tion étant de 360 000 tonnes d’ali

-maents par an.

376 bis 17} .Unités de stockage en vrac de ce-
-réales st autres produits organi-
-ques etc...; 13 capacité totale
-&tant de 20500 m3.

Ak WA

mE KK Rp WH 4% WK ER WA

153 bis B 1°) .Tnstallations de combustion fonc-
-tionnant au gaz propang oU au
.fioul domestique d une puissance
-thermigue totale supérieure a 10
MW (17,4 MW).

I

211 8 17) Dépdt de gaz combustibles liqué-
.fids d’une capacité inférisure a
- 120 m3 (100 m3). '

355 & Appareils contenant des PCB
{1720 litres).

T R L L L A R R )

361 B 27) .Installations de compression d’air: D
-d’une pulssance supérieure a 50 KW:
{55,727 K. :

ARTICLE 2 : Sauf disposition contraire orécisée dans le présant
arraté, les dispositions de 1’arrété préfectoral datée du 10 Mai 1983
et celles de 1*accusé de réception délivreé le 9 Octobre 1984 sont

abrogées et remplacées par les dispositions ci-apreés :




I - DISPOSITIONS GEMNERALES

1°) - iLes installations devront 8tre implantées
conformémaent aux plans et notices joints & la demande d’autorisation.
riles devront se conformer le cas échéant, aux orescriptions du

présent arrété.

2*1 - Toute modification apporteés par le demandsur aux

installations. a2 leur mode d’utilisation ou a leur voisinage et de
un changement notable de 1a situation existante

nzture a entrainer
du Préfet des

devra é&tre porté avant sa réalisation, & la connalssance
cHtes-d’armor avec tous les éléments d’appréciation.

3° - LU¥inspescteur das Installations Classées pourra
demander «que des contrles et analyses soient effectués par des
organismes compétents et aux frais de 1’exploitant sur les nuisances
de l’&tabliscement (émissions et retombées de gaz, poussieres, fumées,
rejets d’eaux, déchetls, bruits notamment).

£n tant aue de besoin, les installations seront congues
et aménagées de maniére a permettre ces contrdles dans de bonnes

conditions.

4°) - Ingident. . grave.: accident

Tout 1ncident grave OoOuU accident de nature 2 parter
atteinte aux intéréts menticnnés a 1’article ler de 1la loci du 19
Juillet 1976 devra @&tre immédiatement signale 2 1’inspecteur des
Installations Classées a2 gui 1’exploitant remettra dans les meilleurs
délais, un rapport précisant les causes st les circonstances de
1’accident ainsi gue les mesures envisagées pOour éviter le

renouvellement d’un tel fait.

5°Y - Prévention. du bruit

5-~1 : les installations doivent 8tre construites,

gguipées =t exploitées de fagon gue 1aur fonctionnement ne puisse &étre

ts ou de vibrations mécanigues susceptibles de
1a sécurité du voisinage ou constituer une

~

5 1’origine de bruil
compromettre la santeé ou
g8ne pour sa tranguillité.

rété ministériel du 20 foiit
les installations relevant de
pour la protection de

ies prescriptions de i7ar
1985 relatif aux biruits aériens &mis par
ia loi sur  les installations classées
1’environnement leur sont applicablas.

5-2 - les wvéhicules de transport, 1les matérisls de
manutention et les engins de chantier utilisés a 1’intérieur de
1’établissement, doivent 8tre conformes a 1a réglementation en vigueur

{les angins de chantier au décret du 18 avril 19&9).

L 'usage de taus apparails de communication par
voie acoustigque {sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ete. .. génant
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi ast excaepticnnel
et réservé A& la prévention ou au signalamant d¥incidents graves ou

d’accidenis.

LA
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5-4 - conformément a 1 instruction technique annexge a
1*arrété ministériel du 20 AoGt 1985, 1le contrdle des niveaux
acoustiques dans 1'environnement se fera en se référant au tableau ci-
joint gui fixe les points de contrdle =t las valeurs correspondantes

des niveaux limites admissibles.

- Niveaux limites admissibles
: de bruit en dB (4}

-route desservant
:1’usine avec route
rallant vars 1la gare:

£ kw4 ka

: Emplacement : Type de zrone -——-=—--—-—-—-—-moosTTmmmosmoommTmeT :
: 4 - Jour : Période - Mult :
. : : - intermédiaire : :
:Point A : devant : MC L T 50 : 45 -
-maisan de Mr DUBOIS: T : : 4
-en bordure du ChO 28: : z = :
sPoint B : "Farme - NC 45 : 40 - 35 =
:"Lle Cluze” : : : : M
sPoint C : Carrefour U 2t NC 45 40 - 35

T TR

k4 KM K

%
4

ia période de jour, pour les jours ouvrables, équivaut
& 7 H - 20 H.

La période intermédiaire gquivaut a :
- jours ouvrables : 6 H 3 7 H et 20 H & 22 H.

La période de nuit équivaut a 22 H - 6 H
et aux dimanches et Jjours Tériés.

5-5 : |’exploitant devra prendre des dispositions pour

réduire les nuisances sonores (insonorisatlion des sorties des presses

et des ventilateurs par exemple).

&°) - Prévention.de la pollution des. . eauX.

&-1 - Les eaux résiduaires éventuelles devront respscter
les dispositions générales de 1’instruction ministérielle du 6 Juin
1953 chapitres I et II, section II paragraphe 3.

£n outra, ces esaux avant lsur rejet devront répondre aux

concentrations et caractéristiques suivantes :

- Matieres grasses extractibles a 1’hexane inférieurs
ou égale 3 150 mg/litre ;

- Hydrocarbures inférieurs a 20 mg/litre - NFT 90 203 ;
- peO inférieure & 120 mg/litre - NFT 90 101

- MES inftérieures & 25 mg/litre.




Les deux derniéres normes de rejets ne sont pas
applicables dans le cas ot les eaux reésiduaires sont rejetéss dans un
réseau d’assainissement muni d’une station d’epuration.

Un ouvtrage de decantation-séparation des eaux pluviales,
suffisamment dimensicnné devra 8&tre installe avant rejet aans le

milieu naturel.

{ e fosse d’évacuation des eauX pluviales situé en limite
de proprigté Nord devra stre nettoyé dans un délai maximum de 2 mois.
11 davra &tre aménagé pour &éviter la stagnation des eaux.

£n cas de lavage de wvéhicules, les eaux devront
traversser un débourbsur-séparateur a hydrocarburss suffisamment
dimensionné& pour respecter les normes de rejet fixées cl-dessus.

&-2 : Toutes dispositions seront prises pour agqu’il ne
puisse y avolr, en Ccas d’accident tel gue rupture de récipient,
déversement de matiere dangersuse ou insalubre vers les égouts ou 1=

milisu naturel.

Leur évacuation éventuelle, aprés accident devra &tre
conforme aux prescriptions de 17instruction du Ministere du Commerce
en date du & Juin 1953 (J.0. du 20 Juin 1953) relative a 1’évacuation
des eaux résiduaires des atablissements dangersux, insalubres ou

incommodes .

£n cas d’évacuation intermittente d’eaux résiduaires, le
rejet devra egalement &tre conforme aux prescriptions de ladite
instruction.

6-% - Les saux vannes des sanjitalires, les eauX usaes des

lavabos ssront collectéss 2t traitéss conformament aux inmstructions &n
vigueur concernant 1’ assainissement individuel.

Les installations existantes devront &tre mises &an
conformité pour supprimsr rout rejet d’eaux usées vers le milieu

superficiel.

&-5 - Les aires de stockage et de réception des matiéres
mélasse, etc ...} seront assoclées a une capacité

ligquides {graisses,
olume doit &tre au moins égal & la plus

de rétention étanche dont ie v

arande des valeurs syivantes -

- 100 % de la capacité de la plus grande cuve.

- 50 % de la capacité des cuves associés.

=l

Ces aires devront &tre raccordéss A un ou plusieurs
dispositifs de décantation d’un velume suffisant. Les eaux épuraes
rejetées dans le milieu naturel si les dispositions ds
la prescription n® 6-1 ci-dessus sont respectées. Les produits
récupérés devront &tre evacuas dans  les conditions précisees 2 1la

disposition n° 7 ci-dessous.

pourront &tre




te(s) dispositif{s) serafont) parfaltement entretenu({s)}
par 1l’exploitant. Une consigne sera établie définissant la conduite a
tenir en cas de pollution accidentelle.

7°Y -Déchels

L*exploitant deoit éliminer ou faire éliminer les déchets
produits par les installations, dans des conditions propres & assurer
1a protection de 1 environnsment.

Les déchets ne pouvant &tre valorisés seront éliminés

dans dee installations réguliérement autorisses a cet affet, au titre
de la législation sur les installations classées pour la protection de

1’environnement.
Tout briilage 3 1’air libre est interdit.

L’exploitant devra s’en assurer et pouvair en Jjustifier
a tout moment.

8°3) - préventicn de la pollution atmospharnigue

g-1 - I1 est interdit d’émettre dans 1’atmosphere des

fumées é&paisses, des buées, des poussi&éres, sSuigs ou gaz odorants,
toxigues ou corrosifs susceptibles d’incommoder le voisinags, de nuire

3 1la santé ou la sécurité publicus.

8-2 : Poussigres

5-7-1 - Tous les postes ou parties d’installations tels
que broyage, granulation etc... susceptibles d’sngendrer des émissions
de poussiéres, seront pourvus de moyens de traitement de ces

émissions.

ies émissions de poussiéres devront étre, soit captées
et dirigées vers un ou plusiesurs dispositifs de dépoussiérage, soit
combattues a ia source par capotage oU aspersions desg points
d'émissions, ou par tout autre procédé d’efficacite équivalente.

t 'efficacité du matériel de dépoussiérags davra

permettre sans dilution le rejet d’air, & une concentration &n

pnussiéres inférieure :

- a 30 mg/Nm3 pour les matériels existants non modifiés.

- 4 30 mg/Nm3 pour les nouveaux matériels installiés
apras 1988.

Les flux tatal maximum de poussiéres rejetées a

1’atmosphere par 1 ensemble des installations sera infériesur & 10 kg

par heure.

g-2-2 + La mise en fonctionnement des installaticons de
en service des dispositifs

production sera asservie zZ2 la mise
d’aspiration prévus.




.. seront déterminés ean  accord avec 1’ inspecteur des

- 8-2-3 : Dans le délai d’un an’ & compter de la
notification du présent arr@té, des contrfles pondéraux des tanesurs en
poussiéres de 1’air rejeté par chacun des conduits d’évacuation cités
a4 la prescription 8-2-1 ci-dessus, devront Btre effectués par un

organisme agr&é.

) _ Fn outre, 1 inspecteur des installations classées pourra
faire procéder & des mesurss complémentaires. Les frais qui en
résulteront seront & la charge de 1 exploitant.

les conduits d’évacuation seront aménagés pour permettre
cez contrfles dans de bonnes conditicons.

ies résultats de ces contréles devront 8tre adressés
annuellement & 1 inspection des installations classées.

g-2-4 ; Toutes précautions seront prises afin de limiter -
des émissions diffuses de poussiéres lors du chargement ou du
déchargement des produits.

8-2-3 = tes wvoies de circulation nécessaires a
1’exploitation seront entretenues de fagon A prévsnir les émissions de

poussigres.

8-2-6& : A la demande de 1 inspection des installations

classées, 1 exploitant devra procéder a la mise en place, & ses frais,
dans "1le voisinage du secteur d’émission, d’un réseau de mesures au sol

de la concentration en poussiéres.

L’emplacement et le nembre des appareils nécessaires
installations

classées. Les résultats de ces mesures seront transmis mensuellement a
1’inspection des installations classéss.

1T - PREVENTIONS DES POLLUTIONS E£T RISQUES INDUSTRIELS

DANS  LES INSTALLATIONS DE _STOCKAGE, TRAITEMENT. EX. MANUTENTION DES
CERFALES. GRAINES, PRODUITS. ALIMENTAIRES EX TOUS.  PRODUITS. ORGANIQUES

DEGAGEANT DES. POUSSIERES INFLAMMABLES. :

. 9°) - L’exploitant définira sous sa responsabilité, deux
types de zZong  @n fonction de leur aptitude a 1’explosion ou
i3 17incendie :

- 'une zone.de tvpe I @ une zone & atmosphére
explosive permansnte ou

semi-permanente ;

- une zone de type II : une zone a atmosphére

&pisodique, de faible

fréquence et de faible
durée.

10°} - Les produits stockés ou manipulés saront :

- des substances végétales (caréales diverses,
manioc, tourteaux, fourrage etc...).




- des produits organiques telles que farine de
viandes, graisses, mélasse stc...

- das prodults minsraux tels que phosphates,
carbonatas etc. ..

L’exploitant devra pouvolr justifier, a tout moment,
l’originse =2t 1les caractéristiques das produits stockes dans  son

&dtablissement.

11°Y - L’ensemble des nouvelles installations {tour de
fabrication, silos de stockage.. . ) postérieur & 1 arrété prafectoral
du 10 Mars 1983 sera congu de maniére a éviter les "piéges a
poussiéres” tels que surfaces places horizentales (en—dehors des
scls), ravétemaents muTraux ou sals rugueux, enchev&itrements de

tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles.

12°) -  Tous les appareils {manutenticn, nettoyage,
moteurs) devront B8tre parfaitement &tanches a la poussiere.

1E° - iLes ouverturss pour le passage des transporteurs

. 3
seront aussi raduites que possible.

Les galeries et tunnels de transporteurs devront &tre
concus de maniére A faciliter tous travaux d entretien, des réparation
ou nettovage des &léments des transporteurs.

14°)Y - lLes aires de chargement &t déchargemant des

préférence extérisures aux siles. Dans le cas

produits seront de
par des parois

contraire, elles seront isclees de ces darniers
étanches aux poussieres.

Un tamis sera installée sur chacung des Tosses de
réception des produits. La maille sera calculée de maniére a retenir

las corps &trangers.

par ajlleurs, elles seront munies en tant que de besoln,
de dispositifs d’aspiration et de dépoussiérage répondant aux criteres
de la prescription n® 8-2-1 ci-dessus.

tes aires seront suffisamment ventilées pour éviter 1la
oréation d’uns  atmosphéers explosive. clles seront périodiquement

naettoyées.

153 - pAvant toute manipulation ou traitement des
devront 8tre débarrassas de tous Ccorps étrangears
(métaux, pierres etc...) susceptibles de provoquer des étincellss lors
de chocs ou Tfrottements, avec la mise en place d’'épierreurs, de
séparateurs magnétiaues QO tout autre dispositif permettant
1’&limination de ces c<orps étranger=. Les dispositifs devront 8tre
réguliérement nettoyes =t veritiés.

produits, ceux-ci

Cette dispaosition ast applicable a toutes les
ipnstallations orocadant & un  transport prsumatique interne des

produits.




16°) - L’usage de transportsur ouvert ne sera autorisé
que si leur vitssse sst inférieure & 3,5 m/s.

L exploitant wveillera de plus 3 éviter les courants
d’air au-dessus de ceg type d*installation.

17°) - Les élévateurs, transporteurs, motsurs. .. seront
équipés de dispositifs permettant la détection immédiate d’un incident
de fonctionnement. €Ces dispositifs seront installés en particulier

SUr s

- les arbres de poulies de queus des élévateurs et trans-
porteurs a bande {contréle de vitesse de rotation).

- les moteurs &lectrigues d’une puissance supériseure a 15 K
(disjoncteurs).

- les t8tes et pieds d’é&lévateurs =t les kransporisurs
{(détecteurs de bourrage) .

- les &lévatsurs a godets.
- les dispositifs d aspiration d’air poussigraux.

Tout incident devra pouvelr étre signalé sur le {ou les)
tableau(x) de commands des installiations.

Asu-dela d’un seuil sxplicitemant dafini par
1’exploitant, 17arrét des installations situées en amont de la chaine

sera déclenché.

i°y - Les organes mécaniques mobiles seront protégés
contre la pénetration des poussieres, ils seront convenablement
lubrifigés et périodiquement varifiés.

Les organas moblles risquant de sublr des achauffements
seront périodiquement contrdlés {(broyeurs notamment) . '

Les gaines d élévateurs caront munies de regards ou de

trappes de visites. Ceux~ci ne pourront atre ouverts qgu’avet un

appareil prévu a cet effet.

Fn ocutre, 1’ exploitant établira un carnet d"entretien
qui specifiera la nature, 1ia fréguence et la localisation des
ocpérations de contr8le =t de maintenance a effectuer par le parsonnel .

ies roulements des paliers des arbres d’entrainement des
&lévateurs ssront disposés a 1’extérieur de la gaine.

e @levateurs sera limitée 3 3 m/s.

oL

iz wiibasss

- En cas 4 rranspart par woie pﬁeumatique :

w
L
m
i

tzilla des condultes sera calculée ds maniére a
eufficante pour évikar l1es dénbte ou bourrage ;

&Y

o

assurar uns witless
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- le matédriau constituant les conduits de transport
preumnatique devra  Etre suffisamment conducteur pour éliminer la
possibilité d’accumulaticn de charges électrostatiques. Les différents
aléments constituant 17installation pneumatigue seront interconnectés
électriguement et 1’ensemble sera mis a la masse.

20°3 - L'expleoitant devra s assurer que ies conditions
de stockage des produlis an zilo {durée de stockage, taux
d*humidité...) n'entrainent pas de fermentation risquant de provoguer

des dégagements de gaz inflammables.

La température des céréales dans les cellules de
stockage sera périodiquement controlée. Toute élévation anormale devra
pouvoir 8tre signalés au tableau général de commande, dans le c<as

d’installations de contr8le Tixes.

ia mesure de la température se Tera par un {ou des)
dispositif (s) fixe(s) ou manuel{s). Les résultats de ces contrGles
serpnt consignés et tenus & la disposition de 1 inspection des
installations classées.

Une consigne particuliére définira les conditions de
contréle, widange &t de transilage des prodults. En aucun cas ia
vidange des produits suspects ne pourra sSe faire dans les circuits de

fabrication.

21°Y - Tous les locaux seront débarrassés régulisremant
des poussiéres recouvrant le sol, les parois et les machines.

La fréquence des nettoyages sera fixée SQUS la
responsabilité de 1 exploitant.

te nettovage des ateliers sera partout o4 cela sera
possible, réalisé & 1’ aide d’aspirateurs ocu de centrales d’aspiration.
e matériel utilisé devra preésenter toutes les caractéristiques de
sécurité nécessaires 3 un fonctionnement en atmosphére explosive.
ile recours a d’autres dispositifs de nettoyage devra

faire 1°objet de consigness particuligres {arrosage en cas

d’utilisation de balais).

[*usage de l’air comprimeé pour 1= nettoyage des locaux

est proscrit.

22°3) - sucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible
de produire des étincelles ne pourra Btre maintenu ou apporté méme
exceptionnellement, dans les locaux exposés et réservés a cet effet.
Cces locaux devront 8tre étanches aux DOUSSierss.

i ’interdiction de Tfumser sSera notamment affichée en
caractéres apparents dans ces locaux.

tee centrales de production d’énergie, en-dehors des
inastallations de compression seront axtérieures aux silos.




Les compresseurs 2 air d’une puissance sypérisure a 5 KW
seront installés dans des locaux isolés et réservaés a cet effet. Ces
locaux devront &tre étanches aux poussisras.

lLes liquides inflammables seront stockés soit en plein
cair, soit dans des locaux isglés prévus & cet efTet.

Les sources d’éclairage fixes ou mobiles devront Etre
protégées par des enveloppes &tanches aux poussiéres et résistantes

aux chocs.

2%°y - Le chauffage des 1locaux susceptibles de conteanir
des poussi&res ne pourra se faire que par Tluide chauffant {air, eau,
wvapeur d’sau), la tempeérature da la paroi extérieure chauffante
n’excédant par 130° €. Tout autrs procédé de chauffage pourra Etre
admis dans chaque cas particulier s’il1 présente des garanties de

sécurite équivalentes.

: 24°Y - Tous les travaux, réparations, aménagements,
<ortant du domaine des opérations d’entretien courant, ne pourront
&tre effectués gu’aprés deélivrance d’un permis de feu diment signé par
1’exploitant ou par la personne nommément désignée par lui. Ces
travaux ns pourront s’ effectuer gu’en respectant les regles d?une
consigne particuliére établie scous la responsabilité des 1’exploitant.
Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 1’incendie
devant 8tre mis a la disposition des agents aeffectuant les travaux.

Lorsque les travaux auront liey dans une zone préssentant
des risques importants, celle-ci devra &tre & 17arr@t et avolr é&té
nréalablemaent débarrassée de toutes poussieres.

has wvisitess de contrdle seront effectugdes aprés toute

intervention.

25°%} - Installations_ glectrigues

lLes installations glectrigues saront &laboréss,
rédalisées st entretenues conformement aux dispositions de 17arré&té du
31 Mars 1980 portant réglementation des installations électrigues dans
des &tablissements susceptibles de nrésenter des risqgues d’explosion.

Flies devront, en outre, E&tre congues et réalisées de
facon & résister aux contraintes mécaniques dangereuses, a 1’action
des  poussiéres insrtes  ou inflammables et & celles des agenis
corrosifs, solit  par  un degré de résistance suffisant de leur

envelopps, sS0lt par un lieu d’installation les protégeant de ces

risqgues.

Ces installations ssront périodiquemant contrlées par
un technicien compétent. Les rapports de ces contrdles seront tenus 2
1z disposition de 1 inspecteur des installations classées.

En outre, ies installations glectriques devront
respecter les dispositions suivantes :

- le matériel électrigue basse tensicon sera
canforme & 1a norme NFC 13100,
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- le matériesl électrigue haute tension sera
conforme aux normes NFC 13100 et 13200 .

_ danps les zones 8xposess aux poussigres, de
types I et II, le matériel électrique sera
au moins du type IP 5 XX ou IP 6 X¥X. 11 seara
en ocutre protégé contre les chocs.

11 existera des intsrrupteurs multipolaires pour couper
le courant. Ils seront places en-dehors des zones de type I et II sous
la surveillance d’un préposé responsable.

26°) - Les apparesils et masses métalliques (machines,

manutention), exposés aux poussiéres seront reliés entre ecux par des

liaisons équipotentielles et mis A 1la terre.

ta2 mise & la terre sera aeffectuge suivant les régles de
1’art recommandéss par les organicmes agréés et sera distinctie de
celle du paratonnerre éventuel.

La valeur des résistances de terre sera périodiquement
varifidée et devra &tre conforme aux normes en vigueur. L7intervalle
entre deux contrioles ng pourra excéder un an.

tes matériels constituant les appareils en contact avec
les produits, devront é&tre suffisamment conducteurs afin d’éviter
toute accumulation de charges électrostatiques.

27°) - En tant que de besoin, les installations seront

protégées contre la foudre. 1 *é&ventusl paratonnerre devra Ztre

conforme & la norme UTE C 17~100.

58°) - Les unités de stockage et ies ateliers seront
construits en matériaux incombustibles.

25°) - {es parcis des nouveaux ateliers exposés aux
poussigres et celles des enceintes de stockage seront munies de
dispositifs permetiant de limiter ies effets d’une éventuelle
explosion (évents d’explosion estc...) ou congues de manieérs & offrir
ie moins de résistance possible & une explosion {(toiture ou couverture
des nouvelles cellules de stockage réalisées en matériaux légers par

exemple etc...).

mecure du possible, les enceintes ou ateliers

Tans la
an conformitg avec ces

existants exposes aux poussiéres ssront mis
dispositions.

z0°) - Les installations devrant comporter des moyens
ie personnal avec =Y chaque niveau

rapides d’éwvacuation pour
accessible, au moins deux issues élocianées 1'une de 1%autre sur 2

faces opposées des batiments.

| a2 deuxieme lssue pourra 2ire une échalle a crinolina.
Les schémas d’évacuation sarant Drépareés par

1’axploitant =t affichés dans plusieurs endroits frequentés par le

personnel.
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lin exercice d’évacuation aura lieu tous les ans.

Z1°) - L’établissement devra pouvoir disposer & moins de
100 métres de ses limites, d’un ou plusieurs poteaux d’incaendie
conforme & la norme NFS 61213 capable de fournir un débit de 10060
litras par minuie sous uns pression dynamiqgue de 1 bar.

£n cas d’impossibilité matérielle, une reasarve d’eau
minimum de 120 m3 devra &tre crége. Une plate-Torme

d’un wolume
Son accés sera maintenu dégagé

d’aspiration "pompier’ sera aménagas.
an permanence.

Fn outre, 1 établissement devra atre équipe de movens de

=acours contre 17 incendis comprenant au moins :

-~ des extincteurs appropriés en nombre suffisant,
disposés dans les differents locaux er fonction des risguas encourus.
I1s seront d’un type homologué NFMIH.

- d’upe ou plusisurs colonnes séches pour l7usine st les
siloe en particulier.
La prise

accessible et signalés. E
partle basse.

de chague colonne devra &tre TfTacilemant
ijie devra comporter un systéme de purge an

s chagus niveau accessible, des prises d’incendie a

robinets devront &tre installées sur ces colonnes.

Ce= matériels devront Etre maintenus en bon é&tat et
périodiquement vérifiés.

De plus, il devra é&tre prévu 17installatien en partis
haute, des tours de faprication d’exutoires de fumée & ouverture
automatiqgue.

z2°) - Las abords des stockages ainsi que
1*aménagement des atelisrs et logaux intérieurs, ssront Ccongus de
maniére a permetire une intervention rapide et aisés des services
d’incendis et de secours. '

les éléments d*information nacessaires a de telles
2 ur

intervention seront matérialisés s tas sols =t biatiments de maniare

apparente.

i 2= schamas A ifntervention searont revus a chaague
modification des constructions ou du made de gastion de
1*atablissement saront asdrecsas  au  Dirsclteur Départemental de la

Sécurite Civile.

pt He 1a notification du présent
dre contact avaec 1= Zervice
=

arréteé, I’explorfant 2 & or

Départemental de iz Sécurite Civile, Doy guun= visite de
reconnaissance ait lieu =2t un plan d'intervention devra &8tre &tabli
aver le Chef de Corps du Centre de Secours Principal de LANNTON,
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3Z°) - Les installations saront éguipées d’appareils de
communication ou dlarréts d’urgence permettant de signaler ou de
orévoir rapidement toul incident, soit automatiquement, spit par tout

LT

autre moyen défini par 1 exploitant.

ce dernier dressera une liste exhaustive des opérations
3 effectuer {arrét des machines) en fonction de 1a nature st de
localisation de 1'incident. Il sera précisé si ces opérations sont
affectugées automatiguemsnt ou manusllement.

z4°) - L’exploitant &tablira des consignes spéciales qui

précisercont notamment :

1’organisation de 1’établissement en cas de sinisire ;

1a composition des équipes d’intervention ;

1

1a fréquence des exercices ;

_ iles dispositions générales concernant i’aentratien des

moyens d’incendis et de sscours ;

- les modas de transmission et d’alerte

- les moyens d appel de secours extarieurs st les
parsonnas autorisées & lancer ces appels

- les parsonnas a porévenly €n cas de sinistre.
nortées & la connaissance du

ces consignes seront
parsonnel et affichaées.

35°3 -~ Le personnel de 1’&tablissement sera entrainé

périodiguement 3 laz mise S8nht OSUVIS des matériels d’incendie et de

SECOUTS .

autant que possible, un exercice annuel sera réalise en

commun avec les sapsurs-pomplers.

35°y - La date des ewarcices et essals périodiques das
matériels o incendie ainsi aue 1les abservations auxquelles ils pauvent

avoir donng lieu, serant consignés sur un registre spécial qui sera
installations classées.

tenu & la disposition de 1’inspecteur des 1
z7°Y - Si les cellules de ctockage sont aérées et
t d’air a la surface du produit devra

ventilées, la vitesse du couran
iles entrainements de

gtre infTérisurse 3 2 mfs de manierse & limiter
poUsSsiEras.

R = de 1’air utilise pour 1’agération

& i
on des cellules ns pourra s faire que Sous reserve u
3 -

ou la wentilati »)
respect des caraciéristiqguas en noussieras précisées a la nrescription

n® 8-2-1 ci-dassus.

Le rejet a 1 atmosph

xm°3 - Les cellules de stockage de matiéress premigres
devront 8tre pourvues de dispositifs de wvidangs directe.
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111 - PRESCRIPTIONS PARTICUL TERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE COMBUSTION.

39°) - Les installations de combustion autres que les
groupes &lectrogénes seront aménagées et exploitées conformément aux
dispositions de 1’arrété ministériel du 20 Juln 1975 (J.0. du 31
Juillet 1975) relatif & 1 &quipement et 3 1’exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique
et d’&conomiser 17 énergie.

40°) - 11 existera un dispositif d’arrét de 17 &coulement du
combustible vers les installations de combustion. Ce dispositif monté
sur les canalisations d’alimentation, possédera une commande manuealle
placée en~-dehors de chagque installation, accessible en toute
circonstance et correctement signalée. L’alimentation é&lectrique de
1’ensemble des installations devra pouvoir @&tre interrompue par un
coupe-circuit placé a4 1’extérieur de chaque local 34 un endroit
facilemant accessible et correctement signalé&.

41°) ~ Les installations devront fonctionner soit au gaz
propane, sSolt au fioul domestique.

iv - PRESCRIPTIONS PARTICUL TERES APPLICABLES  AUX
INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION..

42°) - Tant gqu’elles ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrdété restent applicables.

~ les dispositions de 1’arr8té-type n° 361 annexé au présent arréta.

- les dispositions de 1’arrété-type n° 211 annexé a 1’arrété
préfectoral du 10 Mars 1983.

- les dispositions de 1’arrété-type n° 355 annexé& & 1’accusé de
réception délivré le 9 Octobre 1986.

v — DELAIS D’APPLICATION

43°) ~ Sauf disposition contraire indigquée dans le présent
arrété, les dispositions ci~dessus devront &tre respectées dans un

dé&lai maximum de :

- & mois pour la disposition n°s 6—1 48me alinga et 30-2 premiers

alinéa.
5-5, 6-3 dernlier alinga, 6-5, 14

- 3 mols pour 1les dispositions n°
tion de manioc) et 22 4éms alinéa.

(dé&poussiérage de la fosse de récep

- dés notification de 1’arr&té pour les autres dispositions.
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ARTICLE 3 -~ La présente autorisation deviendraitﬂcaduque gi 1'établissement
cessait d'étre exploité pendant deux années consécutives, sauf le cas de force
majeure.

ARTICLE 4 - Tout changement d'exploitant fera 1'objet d'une déclaration

adressée par le successeur au Préfet des (Htes d'Armor dans le mois qui suivra
la prise de possession.

ARTICLE 5 - L'exploitant devra se conformer aux prescriptions législatives
et réglementaires édictées notamment par le livre 11 du Code du Travail dans
1'intérét de 1l'hygigne et de la gécurité des travailleurs.

ARTICLE 6 - lLa présente décision ne peut &tre déférée qu'au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
1'exploitant et commence a courir du jour de la notification du présent arrété.

ARTICLE 7 - Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mai-
rie du lieu d'installation pour y étre consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de cet arrété, énumérant les conditions auxquelles
sepra affiché & la porte de la mairie de PLOUNERIN

1'autorisation est accordée,
sera affiché, en

pendant une durée minimum d'un mois. Un méme extralt
permanence, de fagon visible, dans l'installation par les soins de la S.A.

BREIZ'AL.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de la
S A. BREIZ'AL dans deux journauX d'annonces légales du département.

ARTICLE 8 - Le Secrétaire Général de la Préfecture des Cotes d'Armor,
Le Sous-Préfet de LANNION,

Le Maire de PLOUNERIN,
Le Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de

1'Environnement, Lnspecteur des Installations Classées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
dont copie sera adressée 4 @ '
- la S.A. BREIZ'AL pour é&tre conservée en permanence par i'exploitant et
présentée a4 toute réquisition des autorités administratives ou de police,
- aux maires de LANVELLEC, PLUFUR, GUERLESQUIN (29), poyr information

Mg
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SAINT-BRIEUC, le

LE PREFET,
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